OAHrIIEZ XPHZHZ
USE INSTRUCTIONS

AIR COOLER
MONTEAO/MODEL: PRAC-80711
220V-240V/50HZ - 140W

MapakaAoUpe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNYiEG XPRAONG
npIv TNV XPAON TNG CUCKEUNG Kal pUAA&TE Tig yia miavi
HEAAOVTIKA XpARON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



H eTaipeia BUY WAY A.E. oac suxapIoTei yla TV ayopd TOU VEOU

air cooler IPFIIMO . 0, odnYIeC XpAoNG Nou KpaTaTte oTa Xpia
oag Ba gag Bonbrjoouv va cuvappoAOYNOETE KAl va To BECETE O€
AgiIToupyia nio eUkoAd. MNapakaAoUpe NpIv Tn XpNon TNG CUOKEUNG
O1aBAOCTE NPOOEKTIKA TIC 00NYIiEC XpoNG Kal KPATAOTE TEG O€
AOQAAEC JEPOC YIia HEAAOVTIKN Xpron.

EIZArQrH

To air cooler gival €&va npoiov. UWPNANG TeEXVoAoyiag Kal €EaipeTIKA
a&ionioro AOyw Tou supwnaikoU oxedlaguou Tou.

H apxn Asiroupyiacg Tou gival 0TI N €EATHION TOU VEPOU KATAVAAWVEI
TNV nepIBaAlouca BOeppoTNTa KAl nNpokaAei Tnv WU&n TNng
Bepuokpaaciac.

'OTav To veEPO OIAVEPETAl OUVEXWG OTNV EMIPAVEIA TOU WUKTIKOU
Ha&ihapiou, o a€pag mnou avappo@drdl PEow Tou pa&iAapiou,
NPOKAAEei TNV €EATHION TOU vepoU, KABIOTWVTAC TOV aEpa dPoaepoO
Kdl (Qpeoko. To vepd NOU KUKAOPOPE KATEUBUVETAlI MPOC TN
de&apevr), 6nou avTAsiTal Eava Npog Ta Navw PECW TwV Pa&iAapiov
WUENnc. Eav xpnoiponoleitTal Tov owAfva (Mou NnapexXeTal oravrap),
pia BaABida nAwTnpa diatnpei Tn OgEapuevn OUVEXWG YeEUATN. Edv
YEMIOETE X€IpoKivnNTa TO PeyaAo doxeio XxwpnTikoTNTAG 60 AiTpwv
TOTE €Eao@alileTe wpeg adldAsinTnGg A&IToupyiag. Yndapxel Mia
wnelakn €vOsiEn oTABUNG YIa va EAEYXETE ypryopa TNV nocotnta
vEPOU MOU ArMOWEVEL.



2HMANTIKH NPOEIAOMNOIHZH

MNa va anopuyeTe Tov KivOUVO MOU MNPOoKaAeiTal and Aaveaopevn
XPAON KAl yia nio Aavern AsIToupyia TnG OUOKEUNG, NAPAKAAOUME
d1aBaaoTe TO €yxeIpidio Xpnong npiv anod Tn XpHon.

1.

2.

H ouokeuny npoopileTal POVO YIA OIKIAKN KAl €0WTEPIKN
xpnon.

Katd Tn Xpnon TnC OUOKEUNG, MNPEMEl va XPNOIYONOIEiTal
KaTaAAnAn npila peupaTog nou £xel eAeyxOei Kal NANPoI TIG
anarthoeic. EmBeBaiwore TNV  Tdon 0€  neEPINTWON
METaKivnong.

. H ouokeunn Oev npoopileTal yia xpnon and dartopa

(oupnepiAapBavopevwy Naidiov) PE UEIWHPEVEG CWHATIKEC,
a100NTNPIakeG 1 OIaVONTIKEG IKAVOTNTEG, N ME EAAEIYN
EUNEIPIAC Kal YVWOEWV, EKTOC av enIBAENOVTAl 1] £XouV AABel
odnyiec ano uneuBuvo ATOWO Yyia TV ac@aAn Xpnon Tng. Ta
naidia npenel va eniBAenovTtal woTe va dlac@alileTal OTI dev
naifouv JE TN OUOKEUN.

H ocuokeun pnopei va xpnoipgonoinBsi and naidid avw Twv 8
ETOV KAl ATOMA ME MEIWMEVEG 1KAVOTNTEG N EAAEIYN
EUNEIPIac/YVWOEWY, €QOOoV enIBAENOVTAl 1 €xouv AdBel
odnyiec yia TNV ac@aAn Xpnon TnG Kal kKatavoouv Toug
niBavoug kivdouvouc. Ta naidia dev npenel va naifouv PeE TN
ouokeun. O kaBapiopog kal n CuvTAPNon anod Tov XPnoTn
dev npenel va yivovtal ano naidid xwpig eniBAeyn.

. Eav 10 KkOA®WJOIO napoxng unooTei {nuia, npenelr va

avTikaTaoTabei and Tov KATAOKEUAOTR, TOV TEXVIKO ToUu N
ano e&ioou £EIOIKEUPEVO ATONO Yia anopuyn Kivouvou.

. ANOOUVOEETE TN OUCKEUN ano To peUpa KATa TNV NANpwon n

Tov kaBapiopo.

. Mnv ayyileTte To @QIg UE BpeyHEVA XEPIA — UNAPXEl KivOUVOG

nAekTponAn&iac.
Mnv anocuvOEETE TN CUOKEUN TpaBwvTac To KaAwdio.

. Mnv AuyiCete n TonoBeTeiTe PBapid avTikeiyeva navw OTO

KaAwdio.
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AnayopeUeTal auoTnpd n €loaywyrn &EvVwv avTIKEINEVWY,
onwc EUAlva 1| PMeTaAAIka paBdia, oTic €10000UG 1 €E6d0UC
agpa - pnopei va npokAnBei diappon, BpaxukUkAwa f ¢nuida
OTO NpPOioV.
Mnv WekaleTe EVTOUOKTOVA 1 EUQPAEKTA Onpel yUpw anod To
npoiov — PUNopei va npokAnBei nuid.
AnoQuyete Tnv aneubeiac €kBeon naidiwv OTOV A€pa TnG
€EO00OU vyIa MeYAAO XpovikO diaotnua - evOEXeTal va
npokAnBouv npoBAnuaTa uyeiag.
Kata tn xpnon, BeBaiwbeite OTI To PIG €ival kaBapo kai xel
gloaxBei nAnpwg oTnv npica.
Av napouociaoTei aouvnBioTn Pupwdid r BOpuBoC KATA TN
XPNOn, OTANATNOTE AUECWC TN AEITOUpyia KAl ANOCUVOEDTE
TN OUOKEUN.
MeTa TNV NPooOnKn VEPOU, YNV HETAKIVEITE I YEPVETE TN
OUOKEUN, Yia va anopeuxBei To MiToiAloga. Av n OUOKEUN
NECEl KAl NEPIEXEI VEPO, AMOCUVOECTE TNV AHECWG KAl
NEPINEVETE 24 WPEG va OTEYVWOEI NPIV TV ENAVAAEITOUPYId.
H oTabun vepoUu Oev npénel va uUnepBaivel To HEYIOTO
eninedo. 'OTav AsiToupyei WG WUKTNG/UypavTApag, ToO
eninedo vepou dev NpENEl va NEPTEI KATW and To EAAxIOTO.
'OTav n de€apevn €ival yeEPATn, HNV OCNKWOVETE OAOKANPN TN
OuOKeun ano Tn Aapn - To vepo pnopei va xubei. Movo oTav
n de€apevn €ival adeia rj oxedov AdEIa PNOPEITE VA ONKWOETE
TN guokeun ano Tn Aapn.
Katd Tnv  uypavon,  anayopeUsTal  auoTnpd n
anocuvapuoAdynon Tou @IiATpou agpa n TG BAong Tou
uypoU napanstdopyatroG - €VOEXETAI VA TMPOKAAECEI
eKTOEEUON oTayovidiwv and Tnv £€€o0do agpa.
'OTav dev XPNOIKONOIEITE TN CUCKEUN N PEUYETE ANO TO ONiTI
yla yeydAo d1aoTnUa, anevePYONOINOTE TAV KAl arnoouvOEoTE
TNV and 1o pelja.
Av napouaoiaoTei BAABn, ansubuvBeiTe o €E0UOCI0O0TNHEVO
oUVEpPYEIO N TO KEVTPO egunnpeTnong. Mnv
3
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arnocuVAapPHOAOYEITE 1| TPOMOMOIEITE TN CUOKEUN HOVOl 0ag —
MMopei va ennpeacTei N acpdAeia.

Mnv kartanieite TN pnatapia - Kivduvog - Xnuikou
Eykauparog.
To npoidv nepiéxel ynaTtapia TUNOU KOUNMIOU/VOUiopuaTog. Av

KaTanoBei, pnopei va nNPOKAAECEl 0OoBApPd  E0WTEPIKA
gykaupaTa p€oa o€ JOAIC 2 WPEC Kal va odnyrnoel o Bavaro.
KpatnoTe kalvoUpIeC Kal XPNOIKOMNOINUEVEG HNATAPIEC HAKPIA
ano naidid.

Av TO KAAuppa TNG Onkng pnatapiag Oev kAgivel owaTa,
OTANATNAOTE TN XPHoN TNG OUCKEUNG Kal KPATrOTE TNV pakpla
ano naidia.

Av unoyialeoTe OTI €XEl KATANOBEl 1 €I0EABEl OTO OwaA
unartapia, avalnThoTe aueon 1aTpikn Bondeia.

O1 unaTapieg nepiExouv UAIKA €nikivduva yia To nepiBaiiov
- NPENEL va agaipebouv npiv TNV anoppiyn TG CUCKEUNG Kal
va anoppipBouv Pe aoPaAsia.

Na yvwpileTe OTI Ta uwnAa €nineda uypaciag Pnopei va
evioxUOOUuV TNV avanTuén YiIkpoopyaviopwy oTo nepifailov.
Mnv EMITPENETE OTO XWPO YUpw anod ToV uypavthnpa vd
yiveTal uypoc. Av cupBei, HEIWOTE TNV €vtaan AsiToupyiac.
Av 0dev e€ival duvatdv, XpnOILOMOIEITE TOV uypavtipa
OIaKEKOUUEVA. MNV ENITPENETE OE ANOPPOPNTIKA UAIKA ONWG
XaAIQG, KOUpTiveg N TpanefouavTiAa va uypaveouv.

Mnv a@nvete vepo ortn deEapevr) OTAvV N OUOKeEUR Oegv
Xpnoigonolegitai.

AdeildoTe kal kaBapioTe Tov uypavrnpa npiv anoe Tnv
anobnkeuon. KabapioTe Tov npiv ano Tnv endpevn Xpnon.



NMEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAZ
1x WUKTNG agpa

1x TnAexeipiotnpio

2x MNayokUoTeg

1x Eyxelpidio xpriong

2YZKEYH

MnpoaTivi NAgupd:

KaAuppa endvw de€apevng vepou
08ovn

Enavw ypilia eE6dou agpa
Katw ypilia €eE6d0uU agpa
MnpooTivo nepiBAnua
A&gEapevn vepou

MikpOC TPOXOG

Enavw kaAuppa

. MAaivo naveA
10.KoUunwpa degapevng vepou
11.MeyaAog Tpoxog

O 0 NG A WY




MNiow NAgUpa:
12.Miow nepipAnua
13.YdpokoupTiva
14.Eicodoc vepou (NpoaBnkn vepou)

Katw peépoc:
15.AUo peydalol Tpoxoi BpiokovTal 0To Niow PEPOG Kal dUO HIKPOI
TPOXOi OTO PMPOCTIVO




TOMOOGETHZH 2YZKEYHZ

1.

N

AQalpEOTE TN OUCKEUN and Tn CUOKEUACOia Kal TONOBETHOTE
TNV 0€ MIa Asia kal oTaBepry emipaveia yia va MHEIwOei o
B0pupoc kal ol kpadagoyoi.

. H ouokeun 0100€Tel poddakia yia €UKOAOTEPN METAKivnon,

aAAG NpENEel va KUAIETAl O ONAAEC Kal €NiNedeC enPAVEIEC.
Na €ioTe npooekTIKoi KATa TNV KUAIon o€ xaAid n EUAIva
daneda. Mnv enIXeIpfoOETE va KUAIOETE TNV OUCKEUN NAvVw
ano avTiKeEiPeva.

. H ouokeunn npénel va TonoBeTnBei evrog eUBEAEIAG

KaTaAANnANG nAekTPIKAG Npiag.

. Mnv TonoBeTeiTe EPNodia yUpw ano TiG e10000UG KAl €E6O0UC

a€pa TNG CUOKEUNG Kal PNV KaAUNTETE TIG €10000UG TNC.

. BeBaiwBeiTe 0TI unapxel TouldxioTov 45 gk. anooTaon yupw

and Tn CUOKEUN Yia anodoTIKN AgIToupyia.

NMINAKAZ EAEMX0OY - THAEXEIPIZTHPIO
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AEITOYPI'IA THXZ ZYZKEYHZ
1. H ouokeury pnopei va A€ITOUpYnoel €iTe YEOW TOou nmivaka

eNEYXOU, €iTE PEOW TOU TnAEXEIpIOTNPioU. TO TNAEXEIPIOTAPIO
d1a6£Tel Ta idIa KOUMMIA PE TOV Nivaka €AEyXOuU.
2. ZuvdEoTe To PIC oTnV Npifa. ©a akouaoTEel £vag XapakTnpIoTIKOG

L
N
®

AXOC kal To gikovidio Aerroupyiac “()” 6a avayel otnv 086vn.

3. On/Standby ©: MNaTtnoTe To Kouuni @OTOV nivaka eA&yxou n
OTO TNAEXEIPIOTAPIO YIA VA EVEPYOMOINOETE TO NPOIOV. Z€ AUTO
TO oOnueio, n wnelakn obovn ¢wTileTal Kalr spgavilel Tn

Bepuokpacia nepIBAANOVTOC, €V TO AVTIOTOIXO EIKOVIdIO °C
avapel. Ano npoeniAoyrn, To npoidv Eekiva o€ AgiToupyia
Kavovikou Agpa / Eninedo 1 / Avw AvegioTnpac, Kai To

avTioToIXO PWTAKI AsiToupyiac = S |c1vc'|Bs|.

4. Neitoupyiec Aépa (Wind Modes) : MNaTtrioTe To Koupni
OTOV Mivaka €AEYXOU I OTO TNAEXEIPIOTAPIO Yia va aAANG&eTe
AeiToupyia agpa. H akoAouBia eivai: Kavovikog Aépag —
duaikog Agpag — Agpag 'Ynvou (KUKAIKA). To avTioTolX0o @wTAaKI

== L
avapel kabe popa = _,ﬁ —- J .

5. EvaAiayn (Switching) : MaTwvTag Ta KOuunid OTOV
nivaka gAEyXou N TO TNAEXEIPIOTNPIO, UNOPEITE va AAAAGEETE TN
AeiToupyia Twv €E00wv agpa. H akoAouBia e€ival: avw



avepioTnPag — KATW aveuioTnpag — OINAOG AVEMIOTNPAG

(KUKAIKR ponr). AvaBel To QWTAKI ToU Avw aveUIOTRPA B , TO

PWTAKI TOU KATW aveydiotnpa — , N kai Ta dvuo padi yia Tnv

€voeIEn dINAou avepioTApa.

6. Kpuog Agpac (Cold Air) : MNaTtnoTe To Koupni oTov nivaka
EAEYXOU 1 TO TNAEXEIPIOTAPIO YIA VA EVEPYOMOINOETE TN

®

AgiIToupyia Uypavong. To avTioToIXo (QWTAKI B8a avayel.

MaTtnoTe Eava yia angvepyonoinon.

7. Xpovodiakontng (Timer) @: MNMaTroTe TOo KOUupNi OTov Mnivaka
EAEYXOU 1 TO TNAEXEIPIOTAPIO YIA VA EVEPYOMOINOETE TN
AeiToupyia avtioTpopng pETPNONG. H wnoiakn o6ovn Ba
epgavioer diadoxika and 0 €wc 12 wpeg (KUKAIKG). Apou
ENIAEEETE TOV €MBUPNTO XPOVO, N £vdelEn Ba avaBooPnoel yia 5
O0euTEPOAENTA Kal Ba ENICTPEWEl QUTOMATA OTNV EPQPAvIoN

Bepuokpaaciac nepiBdAAovToc. To avTioToIXO QWTAKI E} Ba
avayel.

8. MepioTpopr (Swing) : MNaTtnoTe To Kouuni oToVv nivaka
EAEYXOU N TO TNAEXEIPIOTAPIO YIA VA EVEPYOMOINOETE TIG

KIVOUUEVEG NePaidec. To avTioToIXO PWTAKI N4 Ba avayel.
MNaTtroTe Eava yia angvepyonoinon.

AEITOYPI'IA THAEXEIPIZTHPIOY



H cuokeur) cuvodeusTal and TNAEXEIPIOTHPIO, TO OMOIO 0AC EMITPENEI
va Tn Xeipileote eUkOAa and pikpry anooTaon. To TNAEXEIPIOTHPIO
01a6Tel Ta id1a €Ikovidla AEITOUPYIWV HUE TOV NivaKa €AEYXOU.
MnopeiTE va apxioeTe va XpNoIKOMNOIEITE TO TNAEXEIPIOTHPIO APOU
EVEPYOIOINOETE TN CUOKEeUN. ‘'OTav XpnNOIMOMOIEITE TO
TNAEXeIpIOTAPIO, BEBaIWBEITE OTI:
1. BpiokeoTe og andoTaon MPIKpOTEpPN ano 10 pyeTrpa and Tn
OUOKEUN.
2. XTOXEUETE PE TO TNAEXEIPIOTAPIO MPOC TN CUOKEUN.
3. Yndpxel kaBapn ypaupun ONTIKAG €napng MeTagu Tng
OUOKEUNG KAl TOU TNAEXEIpIOTNpioU.
To TnAexeipioTrplo AsiToupyei Je  pia  pnatapia CR2025.
AkoAouBnoTe Ta napakdTw BANATA Yid va TNV TONOBETACETE N va
TNV AVTIKATAOTNOETE:
1. TupioTe TO TNAEXEIPIOTNPIO WOTE va BAENETE TO MiCW PEPOG
TOU.
2. TpaBA&Tte To OupTAPWTO XWPO TNG MnaTapiac €€Ew and To
TNAEXEIPIOTRAPIO.
3. Av avTika®ioTadte TNV unartapia, agaipecTe TNV NaAid
unatapia and Tn ONkKN.
4. TonoBeTr|OTE TNV NApexOuevn n Wia véa pnatapia CR2025
otn 6nkn, BeBaiwvovrtac OTI n OeTikf (4+) nAsupd TNC
MnaTapiag koItalel Npog Ta Navw.

A CR2025

CO--COaCga [h

NMPOZOHKH NEPOY
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Mpiv XpNOIKMONOINOETE TN AsIToupyia WUENG, NpENel va NpooBEoETE
vepO oTO OOxeio VEPOU TNG OUOKEUNG. Mnopeite eniong va
NpooB&oeTe NAYOKUOTEC OTO JOXEIO VEPOU YIA KAAUTEPO ANOTEAEOUA
WUENG. BeBaiwbBeite 0TI N ouokeun degv gival ouvdedepuévn o npila.
MNMapakaAoUpe akoAouBNOTE Ta NApAKATW Bruara:

1. AnoouvdéoTe To KaAwdio Tpogodoaiac and Tnv npila.

2. Avoi€te TIC AaBEc kal oTIC dUo NMAEUpEC Tou doxeiou vepou,

apaipeoTe To OOXEIO KAl OTn OUVEXEIQ KaBapioTe To.

ZnHeinon: Mapéxovral 2 NnayokUoTeC. MePioTe TIG NAYOKUOTEG WE
VEPO Kal TOMOOETNOTE TIC OTO WUYEIO WOTE va NAywoouv. TN
ouvexela, TonoBeTAOTE TIC 0TO OOXEio vepou. BeBaiwBeite OTI n
MEYIOTN OTABUNn vepoU Tou Odoxeiou Oev &enepvieTar PETA TNV
NPOoCoBRKN TWV NAyoKUOTWV.

e A@poU vyepioete TO Ooxeio vepoU KAl TOMOBETAOETE TIC
nayokUOTeG, NApakaAoUPe KAEIdDwoTe To JoXeio vepou N
KA€IOTE TO endvw KaAndki Tou doxeiou.

e >uvioTartal va adelaleTe To dOXEIO VEPOU KABE 2-3 €BOOPADEG

KaTa Tn xpnon.

KAOAPIZMOZz KAI ZYNTHPHZzH
11



e KabBapioudg QiATpwv okdVNG
MNa va diac@aAioTei OTI TO air cooler AsiTtoupyei anodoTikd, 6a
npenel va kabapileTe To PiATPO OKOVNG UETA and kabe gBdopada
AgiIToupyiac. AKoAouBnoTe Ta NApakAaTw Bnuara:

1. Mpiv Tov kKaBapiopyd TNG OUOKEUNG, AMNEVEPYOMOINOTE TNV,
NEPIYEVETE Aiyd AENTA KAl OTN OUVEXEIQ ANOCUVOEDTE TNV ano
TNV npida.

2. XpnaiponoinoTe €va katoaBidl yia va EeBidwoeTe TN Bida nou
OUYKPATEI TO PIATPO agpa OTO Miow PEPOC Kal APAIpECTE TO
QIATPO anod Tn GUOKeUN. XPNOIKUOMNOoINOTE NAEKTPIKN okoUnd
yla va aQaipeoETE TN CUOOWPEUHEVN OKOVN anod To QIATpo.
Av TO QIATpO €ival NoAU BpwHIko, BuBioTe To og (E0TO VEPO
Kal EENAUVETE APKETEC POPEC. To vEPO dev MPENEl MOTE va
unepBaivel Toug 40°C.

3. Mpiv enavaTtonoBeTAOETE To @IATpO okOvVNG oOTn YypiAia
KAAuyngG, aprnoTeE TO va OTEYVWOEI KAAG PHETA TOV KABapIoWo.

4. EnavaTtonoBesTroTe To KaBapd kal oTeyvo QIATpoO nApiv ano
TNV €NOEVN Xpron 1 anodrnkeuon.

5. Mpoooxn: loTe pnv XPNOILOMOIEITE TN QUOKEUN XWPIG
PiATpO, KABWG n okdvn Kal ol iveg Ba PPA&ouv Tn CUOKEUN
Kal Ba peiwoouv TV andédoorn Tnc.

e KaBapiopog TnG OUOKEUNG (EEWTEPIKA)
12



Mpiv KOBAPIOETE TN CUOKEUN), ANEVEPYONOINOTE TNV, NEPINEVETE Aiya
AENTA KAl TN OUVEXEIA ANOOUVOEDTE TNV anod Tnv npida.
KaBapioTe To nepiBAnua TNG CUOKEUNG ME €va eAA@PWS UyPO navi
KAl OTN OUVEXEIQ OKOUMIOTE TO YE €va OTEYVO navi.
1. MOTE Pnv NAEVETE TN OUOKEUN ME VEPO, KABWC QUTO WNOPEI
va €ivail gnikivouvo.
2. Not€ pnv xpnoiponoleite Bevdlivn, aAkoOA 1} dIaAUTEC yia Tov
KabapIoPo TNG CUOKEUNC — auTO UNOPEl va €ival enikivouvo.
3. Mnv wekdleTe evrodokTOvVa 1 NAPOMOId OKEUAOHATA NAvw
OTn COUOKEUN.

e ApalaTtwon
Ma Tnv a@aAaTtwon Tou doxeiou vepoU, NpoaBeaTe vepd kal EUDI N
anoppunavTiko apaldTwong oTo OOXEi0, APOTE TO YIA HEPIKEG
WPEG Kal EENAUVETE Pe kKaBapod vePO. TN OUVEXEIQ,
XPNOIUOMNOINGTE €va paAakod, aTeyvo navi yia va To OKOUMIOETE.

13



C€

To

npoiov auTtd €ival KATAOKEUAQOPEVO OfE  MANPN

OUHMMOPQWON HE TIG 1oXUoUoEG odnyieg TNG Eupwnaikng

'Evwonc nou OIENoUV NAEKTPIKEC CUOKEUEG aUTOU Tou TUNOU.

14

Odnyieg yia TN OWOTR anoppiyn TOU MNPOIOVTOG
oUppwva pe TNV Eupwnaikn Odnyia 2012/19/EK
Eav kdnoia pépa O1anioTWOETE OTI N OUOKEUN 0Ag
XpelaleTal avrtikataoraon n dev 0ag XpnoldeUel nA&ov,
OKEPTEITE TNV NPOCTACia Tou NEPIBAAANOVTOG:

1)

2)

3)

4)

Mnv neTagste TNV ouokeun oac padi ye Ta unoAoina
aoTik@ anopfAnta (auTh eival kal n onuacia Tou
avaypapouevou oupBOAOU avakUKA®WONG).
AnguBuvBeite oTnv AnuoTikn ApxXn 0a¢ yia va odag
unodei&el Ta onueia d1aBe0NGg TNG OUCKEUNG 0ag yia
avakukAwaon.

AlgBeTovTac Tnv AaxpnoTtn NAEOV OUCKEUNR 0ag OTa
owWOoTA onueia avakukAwong BonbaTe oTnv npoaortacia
Tou nepIBAAANOVTOG KABWC Kal oTnV eKPETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKQV TNG OUCKEUNG 0ac.

OI NAEKTPIKEC OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAGKEUNG
TOuGg €dv dev O1aTeBOUV OWOTA MMOPEI va E€Xouv
AOXNMEG ENINTWOEIG OTO NEPIBAAAOV Kal KAT' ENEKTACN
oTNnV uyeia pac.

AMOPPIWH MIATAPIQN: O1 pnatapiec autoU ToOUu
npoidvrog dev npénel va anoppintovral padi ge aiAa
OIKIOKA anoppipuaTa oto TEAOC ToUu KUKAoU {wnG Toug

Me Tnv gyyunon Tng:
BUY WAY A.E.

31xAM ABnvwv-Aapiag
New@opoc TupTaiou
19014 A@idveg

TnA.: 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

INTRODUCTION

The cooler is a high-tech product, showing simplicity and
outstanding reliability, due to its European design origin.

Its working principle is that water evaporation uses up the
surrounding heat and causes the temperature to cool down.

When water is continuously distributed onto the cooling pad
surface, the air being drawn through the pad causes the water to
evaporate, making the air cool and fresh. The circulating water
moves down to the reservoir, where it is again pumped up through
the cooling pads. If the hose option is being used (supplied as
standard), a float valve keeps the reservoir full continuously. If
filled manually, the big 60 Litre capacity reservoir ensures hours of
uninterrupted operation. There is a digital level indicator to quickly
check the amount of water remaining.
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I. Safety Warnings and Precautions

In order to avoid the danger caused by operation errors and to
use the machine more conveniently, please read the product
instruction manual before use.

1. The appliance is only for household and indoor use.

2. When using this machine, you must use a qualified power
outlet that has been checked and met the requirements. Please
confirm the voltage used when relocating.

3. This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical,sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

4. This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision

5. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

6. Unplug the appliance during filling and cleaning.

7. Do not touch the power cord plug with wet hands, there is a
danger of electric shock.

8. When unplugging the power cord, do not pull the wire.

9. Do not fold or place heavy objects on the power cord.

10. It is strictly forbidden to insert foreign objects such as wooden
sticks and metal sticks into the air inlet and outlet, which will
cause leakage, short circuit and the possibility of product
damage.
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11. Do not spray pesticides and flammable sprays around the
product, which may damage the product.
12. Avoid blowing the product air outlet directly to children for a
long time, which may cause children to get sick or affect their
health.
13. When using, make sure that the plug of the power cord is free
of foreign objects, and insert the plug completely.
14. Abnormal handling. When the product has peculiar smell and
abnormal sound during use, please stop using it immediately and
unplug the power supply.
15. After adding water to the machine, do not tilt or collide when
placing or moving it to prevent splashing. If the product has been
dumped and there is water in the machine, unplug it immediately
and wait for 24 hours to dry before turning it on.
16. The water level of the water tank shall not exceed the
maximum level. When the cooler/humidifier function is started,
the water level in the water tank shall not be lower than the
minimum level.
17. When the water tank of the product is full of water, do not
grab the handle to lift the whole machine, otherwise the water in
the water tank will overflow, you can only push the handle to
move the product, and only when it is confirmed that there is no
water or very little water in the water tank, you can grab the
handle to move the product. Lift the whole machine.
18. When humidifying, it is strictly forbidden to disassemble and
assemble the air filter net and the wet curtain bracket, which will
cause water droplets to spray out of the air outlet.
19. When going out or not using the machine for a long time, you
must turn off the machine and pull out the power cord plug from
the socket.
20. If the product fails, please send it to the repair station or
notify the after-sales service center, and do not disassemble or
replace the parts without authorization. Arbitrary disassembly and
modification will affect the safety of the product.
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21. Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard;

22. This product contains a coin / button cell battery. If the coin /
button cell battery is swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death;

23. Keep new and used batteries away from children.

24. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

25. If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.
26. The batteries contain materials, which are hazardous to the
environment; they must be removed from the appliance before it
is scrapped and that they are disposed of safely

27. Be aware that high humidity levels may encourage the growth
of biological organisms in the environment.

28. Do not permit the area around the humidifier to become
damp or wet. If dampness occurs, turn the output of the
humidifier down. If the humidifier output volume cannot be
turned down, use the humidifier intermittently. Do not allow
absorbent materials, such as carpeting, curtains, drapes, or
tablecloths, to become damp.

29. Never leave water in the reservoir when the appliance is not
in use.

30. Empty and clean the humidifier before storage. Clean the
humidifier before next use.
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PACKAGE CONTENTS
1x Air cooler

1x Remote control

2x Ice boxes

1x User manual

APPLIANCE

Front side:

Upper water tank cover
Display

.. Upper out wind grille
. Lower out wind grille
. Front housing

. Water tank

. Small wheel

. Top cover

. Side panel

10. Water tank latch
11. Large wheel

=]
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Back side: e —
12. Back housing
13. Water curtain
14. Water inlet (add water)

Lower side:

15. Two large wheels are at the back, and two small wheels are
on the front .
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SELECT LOCATION

1. Remove the appliance from all packaging and place on a smooth
and firm foundation to minimize noise and vibration.

2. The appliance has castors to aid placement, but it should only
be rolled on smooth, flat surfaces. Use caution when rolling on
carpeted surfaces or wood floors. Don not attempt to roll the unit
over objects.

3. The appliance must be placed within the reach of a suitable
electrical socket.

4. Never place any obstacles around the air inlets or outlets of the
appliance and do not cover the appliance’s intakes.

5. Make sure there is a minimum clearance of 45cm around the
appliance for efficient working.

CONTROL PANEL & REMOTE CONTROL

Y

©

® @ ®
® @ ©
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USING

1. The appliance can be operated with the control panel or the
remote control. The remote control has the same buttons as the
control panel.

2. Insert the plua into the Socket. A beep sound will be heard and
the power icon (!} will light on the display.
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3. On/Standby @ : Press the button @ on the control panel or
remote control to activate the product. At this point, the digital
display on the display window lights up to show the ambient

temperature, and the icon °C lights up. By default, the product
starts in Normal Wind/Level 1/Upper Fan mode, and the

corresponding indicator light = & | turns on.
4. Wind Modes .: Press the button on the control panel or

remote control to switch wind modes. The sequence is: Normal
Wind - Natural Wind - Sleep Wind (cyclic). Corresponding

== Iz
indicator = — ® —- J illuminated.

5. Switching : By clicking the buttons on the control
panel or remote control, you can switch the operation of the air
outlets. The sequence is - upper fan - lower fan - dual fan

(circular flow). The indicator light b corresponding to the upper
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fan is on, the indicator light J corresponding to the lower fan is
on, and both lights are on simultaneously indicating dual fans.

6. Cold Air: Click the button on the control panel or remote
control to activate the humidification function.

®

7. Timing @: Press the button on the control panel or remote
control to activate the product countdown function. The digital

The indicator ligh will turn on. Click again to turn it off.

screen @ will display 0 to 12 hours (in a cycle) successively.
After selecting the desired time, it will flash for 5 seconds and
automatically switch to the ambient temperature display. At this

point, the indicator light E} will be illuminated.
8. Swing .: Click the button on the control panel or remote

control to turn on the swing leaves. The indicator Iigth} will
illuminate. Click again to turn off.

USE OF REMOTE CONTROL

The appliance comes with a remote control to allow you to easily
operate the appliance from a short distance. The remote control
has the same function icons as the control panel.

You can start using the remote control after switching on the
appliance. When using the remote control, make sure:

1. You are less than 10 meters away from the appliance.

2. You point the remote control at the appliance.

3. There is a clear line of sight between the appliance and the
remote control.

The remote control is powered by a CR2025 battery. Follow the
steps below to insert or replace it:

1. Turn the remote control over so that you can see the back.
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2. Pull the battery compartment out of the remote control.

3. If you are replacing the battery, remove the dead battery from
the battery compartment.

4. Insert the supplied or a new CR2025 battery into the battery
compartment,making sure that the positive(+) side of the battery
faces upwards.

Iy CR2025

CO.-COa-Tga [

ADDING WATER

Before using the cool mode, you must add water to the water
tank of the appliance. You may also add ice boxes to the water
tank to improve the cooling effect. Make sure the appliance is not
connected to an electrical socket.

Please follow these steps:

1.Pull the mains plug from the socket.

2.0pen the handles on both sides of the water tank, separate the
tank and then clean it.
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Note: When adding water, observe the water level through the
water level mark of the water tank at back, Do not exceed the
maximum water level of the water tank when adding water.
e After filling up the water and put the iceboxes, please lock
the water tank or close the top water tank cover.

e Itisrecommended to empty the water tank every 2-3 weeks
during use. Please follow these steps:

MAINTENANCE AND CLEANING
e Cleaning dust filters

To ensure that the air cooler operates efficiently, you should clean

the dust filter after each week of operation. Please follow these

steps:

1. Before cleaning the appliance, switch it off, then wait a few
minutes, and then unplug it to disconnect the appliance from
the mains power supply.

2. Use a screwdriver to unscrew the screw fixing of the air filter
on the back and then remove the air filter from the appliance.
Use a vacuum cleaner to remove dust accumulations from the
filter. If the filter is very dirty, immerse it in warm water and
rinse a number of times. The water should never be hotter than
40°cC.
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3. Before putting the dust filter back into the cover grille, allow it
to dry out well after washing.

4. Reinstall the clean,dry filter before next use or storage.

5. Caution: Never use the appliance without a filter because dirt
and lint will clog it and reduce performance.

Cleaning the housing

Before cleaning the appliance, switch it off, then wait a few
minutes, and then unplug it to disconnect the appliance from the
mains power supply.

1.

2.
3

4.

Clean the housing of the appliance with a slightly damp cloth
and then dry with a dry cloth.

Never wash the appliance with water. It could be dangerous.
Never use benzene, alcohol or solvents to clean the
appliance - this could be dangerous.

Do not spray insecticides or similar agents on to the air
cooler.

Descaling

For descaling of the water tank, put water and vinegar or
descaling solvent in the tank, wait a few hours and rinse with
fresh water, then use a soft, dry cloth to wipe it.
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This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2012/19/EU

Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1)

2)

3)

Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction

materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

DISPOSAL OF BATTERIES: The batteries of this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their

life cycle.
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With the warranty of:
W G BUY WAY S.A.

Tyrtaiou Avenue,

31rst km Athinon-

Lamias,

19014 Afidnes, Greece

Tel.: +30 210-2464214
www.buyway.gr
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